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CONTENT OF THE DISCIPLINE:

Week Theme: LO |ID |Amou |Maxi | Formof The
ntofh | mums | Knowl | formoftheles
ours |core | edgeAs |son

sessme |/ platform
nt
Modulel. Legal Status of States
1 I131:Kazakhstan as a member | LO1 | ID 3 12 TK 1 Offline
of the World Community. The 1.1
Role and Place of the RK in
the World Community;
2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.
3. Monograph pages.
4.Grammar. Work on
problematic grammar
structures.
2 M3 2: Kazakhstan and the| LO1 |ID 3 12 TK 2 Offline
Issues of Regional Security. 1.1,
Oral Presentation.; 1.2
2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.
3. Monograph pages.
4. Grammar. Translation of
some types of subordinate
clauses.
3 I13-3: Globalization: Threator | LO1 |ID 3 12 TK 3 Offline
Opportunity? 1.1
2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.
3. Monograph pages.
4. Grammar. Translation of
emphatic constructions

SSW-1 The main triggers of conflicts and confrontations in the world .
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I134: Globalization: Threat or
Opportunity?

2.News Round -up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar. Translation of
some forms of Subjunctive
Mood.

2.1

TK 4

Offline

I13-:Hot Spots in the World.
The Role of International
Organizations in Crisis
Management.

2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar. Translation of
Absolute constructions

ID

215
2.2

IT 1

Offline

Test

Test

Module I1.Crisi:

s Mana

ement

I13 6: Hot Spots in the World.
The Role of International
Organizations in Crisis
Management.

2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar. Translation of

| participial constructions

LO2

ID

2.2

Offline

conflicts

SSW 2- The Role and negative impact

of some

states leading to the escalation of

I13: Worldwide Threats. Is it
Possible to shut off them?
2.News Round -up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar Translation of
Modal verbs in the Passive
constructions.

ID

3.1

3

TK7

Offline
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I13-8: The Role of Separate
groups of Countries and
Regional organizations in
Crisis Management.

2.News Round -up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar and vocabulary
in context.

ID

3.1,
32

12

TK 8

Offline

SSW -3 Worldwide threats and e

ffective ways of combating them

I13: The Interplay of
Economics and politics.
2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar. Translation of
international and pseudo
international words.

LO3

ID
3.1,
3.2

3

12

TK9

Offline

10

I13-10:Geopolitical Concepts
of International relations.
2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar. Translation of
some phrasal word
combinations.

LO4

ID
4.1

12

20

TK 10

IT2

Offline

Test 2

20

Test

MT

100

Module IL.Securing Human Rights

11

I13-11: Foreign Policy of the
USA and Russian-American
Relations.

2.News Round -up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Grammar. Revision of
Participial and Gerundial
Constructions..

LO4

ID

4.1,
4.2

3

12

TK 11

Offline
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12 | I13-12: Securing Human LO4 |ID 3 12 | TK12 Offline
Rights is Primarily an 4.2
International Affair of States.
2.News Round -up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.
4.Grammar. Translation of
specific phrasal word
combinations (images)

13 | I13:Legal Political LOS5 |ID 3 12 TK 13 Offline
Mechanisms of Cooperation 5.1
among states in Combating
Terrorism.

2.News Round —up. Rendering
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.
4.Grammar. Translation of
non — equivalent words

SSW -4 Regional organizations in Crisis Management

14 | 13-14: Women in Power. LO5 |ID 3 12 TK 14 Offline
2.News Round —up. Rendering 5.1
and Commenting of a
newspaper article on the
current global issues.

3. Monograph pages.
4. Word — for — word 1
translation.
15 | I3 LOS |ID 3 12 TK 15 Offline
15:0bjectiveandSubjectivediff 5tk
iculties in combatingterrorism. 5.2,
2.News Round -up. Rendering 5.3.
and Commenting of a 1

newspaper - article on the
current global issues.

3. Monograph pages.

4. Revision of Grammar. 20 IT 3

Test 3 20 Test
CwW2 100

[Abbreviations: QS - questions for self-examination; TK - typical tasks; IT - individual tasks;
CW - control work; MT - midterm.
- Tlocre KXKIOro [efiaiiHa OTKPBIBAKTCA 3aIAHNA CIICAYIOLIEH HefleNH.
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/ Hexan ®MO

3as. kadempoit :
JUILTIOMATHYECKOro NepeBosia
Ipenonasarens
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KA3AXCKUI HAITMOHAJIbHBI YHUBEPCUTET VM. AJTb-DPAPABH

DaKyJILTeT MeX/TyHAPOAHBIX OTHOMIEHH
Kadenpa mumromaTuueckoro nepeBoga

YUYEBHO-METOJJUYECKHWI KOMIUIEKC JUCHHILTHUHBI
Iya(P) 5201; 5202;5202;5202 «MMHOCTPAHHbIH A3BIK»

CnenuansHocTe TM 02304 — «IlepeBoayeckoe Aes1o B cepe MexIyHapOIHBIX
M NPABOBLIX OTHOLIEHUID)

Kypc-1
CemecTp — OCeHHMIt
Kon-Bo xpenutoB — 5

Anmatsl 2023 r.
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Makwmuesoit M.K.

Ha ocHoBanuu yue6HOTO riana mo 06pa3oBaTenBHO porpaMMe
7MO4101;7M03112;7MO4201;7M04235 — «MexayHapoaHbIe OTHOIIEHH,
«MexayHapogHoe npaBo», «MHpPOBasi 5KOHOMHKa», «PerioHoBeIeHHE»

PaccMotpen u pexomenoBan Ha 3aceanuu Kaenphl AUIIIOMATHYECKOTO
epeBoaa

oT«23__ » 06 2023 r., mporokon Ne 11

3aB. xadenpoit { Celimikenosa A.C.
IIpenonararens : Maxkuesa M.K.
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Kasaxckit natmonas it YHUBEPCHTET UM. anb-Dapabu

DakynsTer MEXTYHapOHbIX OTHOLIEHHH
Kadenpa mmnomarueckoro TepeBojia

OGpasoBarenbHas nporpaMma o cneUHATLHOCTH

MO 3112- MexXxyHapoauble 0THOLLEHHS

Mexmynapoxnoe npaso
Muposas 3xoHOMEKA
Cuanabyc mHCHHILTHHBI

TYa 5201, TYa 5202 “UrocTpanHbiit A3bIk(TPOdeccHOHATbHBII)”

Ocennuiicemecrp 2023-2024 yu.rox

1Du CamoctonTensHan Kon-80 kpeguros Obuiee CamocTosTeNbHan
HauMeHOBaHWe pabora obyqalowerocs pabora obymatoweroca
ANCUMMAUHDI Nexumu Mpakr. | Na6. | kan-8o
(cPO) o 3aHATMA | 3aHAT | KpeauToB NOA PYKOBOACTBOM
(n3) ua npenogasatens (CPOM)
(n3)
12512 Konuuecrso CPO-4. - 5 - 5 7
«UHOCTPaHHbIA
3bIK
(npodeccuonans
HbIiA)»
AKABEMMYECKAA MHOOPMALIUA O AUCLIMIVIMHE
dopmar Uukn, Tunbl nexkumi Tunbl ®opma U nnardpopma
obyMeHun NPaKTUMECKUX
KomnoHeHT 3aHSTHi WTOrOBOrO KOHTPONs
Odnaiin BA Pewenue YcTHas ¢popMa UTOroBOro KOHTPonsa
MHANBAAYaNbHDIX U
CaMOCTOATENbHBIX
pabor
JNexrop— (b1) Makuwesa M.K.
e-mail: MakishevaS0@mail.ru
TenedoH: 8707 712 0685
AkajeMuyecKas NpPe3eHTaIUA Kypca
I_[e,m, JUCUMILUTHHBI OxHaaeMple pe3yabTaThI H.Iﬂllll(ﬂ'l‘opbl
obyuenns (PO) nocrxenust PO (M)
B pesynbrare ITyuenus
JIWCLIMIUTHHE! 06ydatolmiics
Gyner cnocobeH:
ChopMHPOBATH Y MAHCTPaHTOB PO 1. Vrotpebnsrs I1.1 - ynTaTH
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cnocoGHOCTb NIPUMEHATH Bce GOpMBI
HHOSA3BIYHOM peuH B MEXXIYHAPOIHOM
JIESTENEHOCTH POdeCCHOHANBHOTO
0OLMEeHNs;

Yurars, NEpeBOIUTE H
HHTEPIPETHPOBATh TEKCTHI B OPHIHMHATIE
IO CMELHANBHOCTH; COCTABIIATh
AHHOTALMYU NIPOYMTAHHOIO MaTepHana;
OBnaziers HaBBIKAMH Hay4HOMH Gecembl
Ha aHIJIMHACKOM A3bIKE C
HCTIONb30BaHHEM HOPMATHBHOTO
TIPOM3HOIIEHNS, TPaMMaTHKH
06ImeHayyHbIi CrIew. JeKCHKH

TEMATHYECKYIO JIEKCHKY,
pedeBble LITAMITB], IEKCHKO-

rpaMMaTHYecKHe CTPYKTYpEI,
HeoOX0MMMBIE B

MeXTyHapOTHON
JIeATEIBHOCTH,;

ayTEHTHYHBIE TEKCTHI 110
CIELMATEHOCTY;

HM/1.2 - pa3puBath
TO3HABATENBHBIE H
JIMHTBHUCTHYECKHE
Cr1oCOOHOCTH, HABBIKH
JIOrMYECKOTO MBIIUIEHHS
Ha OCHOBE
TIPELYCMOTPEHHBIX TEM;

PO 2. Pa30uparscs B
CTPYKTYPE U BBIPa3UTENBHBIX
CpeficTBaX Kak aHTJIMHCKOTO,
TaK ¥ PYCCKOTO S3BIKOB MPH
TIEpEBOJIE ayTEHTHYHBIX
TEKCTOB;

2.1 - Hsmarath CBOIO

TOUKY 3peHus B
[MMCbMEHHOH/YCTHOM

¢opMe Ha AHTIMHCKOM
A3BIKE

H12.2 - ucnons308aTh
TIEKCHKO-
rpaMMaTH4ecKue
€IMHHLIBI B H3TI0KEHHH
CBOEH TOYKHU 3pCHHS;

PO 3. ®opmupoBath
CHCTEMBI 3HaHUH O TIEPEROLE,
€0 BHJIaX, MPAarMaTHYECKUX
U HOPMaTHUBHBIX aCTIEKTaX,
0COOCHHOCTSX [IEpEBOIa
MaTepHaloB Pa3IHYHBIX
KaHPOB, THITHYHEIX
TPYIHOCTSIX ¥ CTAHJAPTHBIX
crnoco6ax Mx NpeogoNenus, a
TAIOKE O METOJIaX 1

KPUTEPHSX OLIEHKH KaYecTsa
TnepeBoa

U3.1 - PassuBats

[103HABATENBHBIE u
JIMHTBUCTHYECKHE
CHOCOOHOCTH,  HaBBIKU
JIOTHYECKOrO
MBILUIEHHS;

N]13.2-ucrons30Bats
CHCTEMY 3HaHHWH 0 BUOAX

TiepeBo/a, oGpatuast
BHUMaHvie Ha
0COOEHHOCTH Kak

aHTIIMIACKOTO , Tak U
PYCCKOTO SI3BIKOB.

PO 4.KomMeHTHpOBaTE
TIOMY4EeHHYH HHGOPMALHIO
U3 UCTOYHWKOB 110
CIIELMANBHOCTH;

NJ4.1 - anamusuposars
CTWIMCTHKY pa3iU4HBIX
TUTIOB  0OmIECTBEHHO-
TIOJIMTHYECKUX TEKCTOB.
W]4.2 - naxoauts
KITI0YeBbIe ab3aisl B
MEXIYHApPOOHBIX
HMHCTPYMEHTAX I0
3aJ]aHHBIM TeMaM K

H3BIIEKATh HY)XHYIO
HHpopMalo;

PO 5.Cocrasnsrs

MpOGNEMHBIE BOIIPOCH! Tio
NPOAZICHHRIM TeMaMm;

nas.a -COCTaBJISATH
CBSI3HBIE BHICKA3bIBAHHMS

Ha obmecTBeHHO-
TIOJIMTUYECKUE TEMBI;

M1 5.2 - BeIcKa3kIBaTh
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CBOIO TOYKY 3pEHMS Ha
TeKyye rnobanbHbIe
npo6neMsl B
MEXTyHapOIHOH
CHCTEME TIPH YTEHHH
ayTEHTMYHbIX CTaTeH 13
aMEPHKAHCKHX M

NMOJIMTHKA Kypca
B KOHTEKCTe
YHHBEPCHTETCKH
X MOpPAJIbHO-

| GpuTaHCKHX
’_l'lpepeKBI'I‘um AHTIMIACKHH S3BIK 10 CIIELMANBHOCTH
IMocrpexsITuTer | Her
Jlureparypa u 1. Diplomatic Handbook R.G.Feltham.2015;
pecypcbl 2. Littlejohn Andrew, Language teaching for the Millenium,July,2015
3. TexHonorus nepesosa, Jlateimes, Jles KoncrantuHosuy, 20151,
4.  OcHoBhI 00LIE TEOPHH TIEPEBOIA ¥ NEPEBOMYECKON JEATENBHOCTH,
CemeHoB, Apkanuii JIsBoBuY,2016T.
5. CospemenHEIe HHPOPMALIMOHHEIE TEXHONOTHH H niepeBol, CeMEHOB,
Apkammii JIseoBHy, 2008r.
6. IluceMeHHRI nepeBo, Anekceea, UpnHa CepreeBHa, 2016r.
7. O.A. Komsxanosa. YUuTech rOBOPUTE NO-aHITTHACKH.
I'ymanurapHeiil T narensckuiinenTpBanoc, 2016
8. SIHuuKas. AHITMIACKHH S3bIK B qUIUIoMaTine. 2015
9. Stephen Halliday. Amazing and extraordinary facts about Great Britain.
David & Charles Book. F&W, Media International LTD, 2018.
10. W. A. T'vBenTams. Kak 310 cKa3ath no-aHrimiacku? Mocksa, ®nuHTa,
Hayxka, 2017
11. www.englishallyear.com 31eKTpOHHBII pecypc
12. www.business-english.com 3neKTpOHHBI pecypc
13. www.better-english.com 31eKTpOHHBIA pecypc
8. www.multitran.com/aIeKTpOHHEI CIIOBaph
Axagnemuueckas | [IpaBuia akaneMH9ecKOro NoBeJeHMsA:

Bcem o6ydarommmes neobxomumo 3aperucTpupoBathcs Ha MOOK. Cpoxu

TIPOXOXKAEHUS MOTyTeH OHIAaiH Kypca JOIDKHBI HEYKOCHHTEIEHO COOMONaTECS
B COOTBETCTBHHM C rpacukoM ITyueHus IMCLMIUIMHEL.

BHUMAHME! HecobmoneHue ASMIaHOB MPUBOMMT K MOTEpe GawLios!

3THYECKHX JlemnaiiH Kakmoro 3ajlaHMs yKasaH B KaneHmape (rpaduke) peanlTaumu
HeHHOCTeH cofiepxaHus ydeGHOro Kypca, a Takoke B MOOK.
AxaileMHYecKHe LIEHHOCTH:
- Tlpakmnueckue/naboparopueie  3amsmuss, CPC  pomkHa  HOCHTHL
CaMOCTOATENTBHBIH, TBOPYECKHH XapaKTep.
- HenormycTuMe! riaruar, TOJUIOr, MCTONB30BaHME IIMAPTalioK, CIIMCRIBAHME Ha
BCEX JTanax KOHTpOJIs.
- MarucIpaHTsl C OrpaHHYEHHBIMM BO3MOXHOCTAMHM MOTYT IONy4YaTh
KOHCYIETALIMOHHYIO NoMoIIb no
BBIlIIEYKa3aHHOMYsmagulova.aigerm@kaznu.kzu TeneoHy.
IMonurHkKa KpurepHambHOe OLECHHMBAHME: OLEHMBAHWE pe3yJIBTATOB OOYueHHS B
OLEHUBAHUSA M COOTHECEHHOCTM €  JECKpUITTOpaMH  (mpoBepka  chOPMMPOBAHHOCTH
aTTecTalNH KOMIIETEHLMIA Ha pyOESKHOM KOHTPOJIE U dK3aMeHax).

CyMMaTHBHOE OLCHMBaHHE: OLEHMBAHME aKTUBHOCTH paboTel B
aynuTopuy (Ha BeOMHAPE); OLIEHUBAHHE BHITIONHEHHOTO 3a[aHUs.





